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CE-ES-Prohlaseni o shodé

Vyrobek: Odsavac pilin a prachu

DC-900A
Typové €islo: 10001051M

Znacka: JET

Vyrobce:
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

Na vlastni zodpovédnost Timto prohlasujeme, Ze tento produkt vyhovujenasledujicim pfedpistim:

* 2006/42/EC Machinery Directive

* 2004/108/EC EMC Directive (Electro Magnetic Compatibility)

* 2006/95/EC Low Voltage Directive

* 2002/95/EC RoHS Directive (Reduction of Hazardous Substances)

Konstruovano ve shodé s:
**EN 61029-1, EN 61029-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Technickou dokumentaci zpracoval:
Marcel Hofstetter, Head of Product Management

(o0 L

2010-06-25 Carl Muller, General Manager
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

www.igm.cz
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CZ - Cesky

Navod k obsluze (pfeklad puvodniho navodu)

Vazeny zékazniku,

Mnohokrat dékujeme za duvéru, kterou jste nam prokazali pfi nakupu nového stroje JET. Tato pFirucka byla pfipravena pro majitele
a uzivatele JET DC-950A Odsavace pilin a prachu pro bezpec¢nost pfi instalaci, provozu a udrzbé. Prosime prectéte si peclivé a
podrobné informace obsazené v tomto navodu k obsluze a privodnich dokladd. Stroj JET pouzivejte dle tohoto navodu a instrukci a
ziskate tak jeho maximalni zivostnost a vykon. Dodrzujte bezpecnost prace.

Pfejeme Vam mnoho pracovnich i osobnich radosti pfi praci se strojem JET.

Obsah
1. Prohlaseni o shodé
2. JET Zaruka a Zarucni servis

3. Bezpecnost

Pouceni

Obecné bezpecnostni pokyny
Rizika

4. Specifikace stroje
Technicka data

5. Sestaveni a zprovoznéni
Montaz

Obsah baleni

Montaz transportnich kolecek
Montaz motoru k valcovému télu
Montaz stojanu k valcovému télu
Montaz madla a druhé &asti stojanu
Montéaz stojanu k zakladné

Montaz podpérné tyCe latkového vaku
Montaz latkového vaku

Montaz plastového vaku

Montaz odséavaci hadice

Hlavni vypinac

Elektricka pripojka

6. Prace se strojem

7. Udrzba a kontrola
Cistén filtra
Vyména odpadniho vaku

8. Pomoc pfi poruse

9. Prislusenstvi

1. Prohlaseni o shodé

ProhlaSujeme, Ze tento vyrobek je v souladu
se smérnici a normou uvedenou na predchozi
strané tohoto manualu.

2. JET Zaruka a Zaruéni servis

Firma IGM nastroje a stroje s.r.o. se vzdy snazi
dodat kvalitni a vykonny produkt.

Uplatnéni zaruky se fidi platnymi

Obchodnimi podminkami a

Zaruénimi podminkami firmy IGM

nastroje a stroje s.r.o.

3. Bezpecnost

3.1 Pouceni

Tento odsavac pilin a prachu je uréen pro
odsavani pilin a prachu pfi dfevo obrabéni.
Pouziti pfi jinych pracich neni povoleno a mize
byt provedeno v konkrétnich pfipadech pouze
po konzultaci s vyrobcem.

Dodrzujte minimalni vék ur¢eny podle zakona.

Stroj mGze byt pouzivan pouze v bezvadném
technickém stavu.

Vedle navodu k obsluze si prostudujte také
bezpecnostni pokyny a zvlastni predpisy vasi
zeme.

Méli byste dodrzovat obecné uznavana
technicka pravidla a bezpecnost prace tykajici
se provozu dfevoobrabécich a kovoobrabécich
stroju.

Za poskozeni vyplyvajici z nevhodného
zachazeni neodpovida vyrobce ani dodavatel.
Riziko nese kazdy uzivatel sam.

Odsavani tekutin, kovovych Spon, kovového
prachu, Sroubl, skla, plastt nebo kamene
muze zpUsobit jiskry a ty mohou poskodit ¢asti
zafizeni pfi prachodu zafizenim.

Vyrobek neni vhodny pro pouziti v mokrém
nebo vihkém prostredi. Nepouzivejte pfistroj na
mistech s nebezpecim vybuchu.

3.2 Obecné bezpecnostni pokyny
Stroj mGze byt pfi nevhodném zachazeni
nebezpecny.

Kompletné si prectéte navod k obsluze nez
zacCnete pracovat na stroji a dodrzujte veskerée
pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.

Chrante tento navod k obsluze pred necistotami
a vihkosti a pfi prodeji stroje jej pfedejte
novému majiteli.

Na stroji nejsou dovoleny zadné zmény ani
prestavba stroje.

Vzdy odpojte Odsavac prachu od zdroje
napajeni pred servisem nebo vyménou filtru.
PFi vyméné nebo cisténi filtru je nutné pouzit
respirator (Maska s filtraci).

Chcete-li sniZit riziko zranéni, vzdy méjte
vstupni otvor, pokud neni pfipojen k odsavaci
hadici a nasledné ke stroji, zakryty ,zatkou®.

Denné pred zaCatkem prace pfezkousSejte
bezproblémovy chod stroje a funkci ochrannych
kryt(. Zjisténé nedostatky na stroji nebo
poskozeny ochranny kryt ihned odstrante.

Stroj uvadeéjte do chodu pouze v dokonalém
technickém stavu.

Dlouhé vlasy chrarite Cepici nebo sitkou na
vlasy. Noste pfiléhavé oble€eni, naramky,
prsteny a fetizky odlozte. Noste pouze pracovni
obuy, v zadném pfipadé nenoste obuv pro volny
¢as nebo sandale. Dodrzujte nafizeni osobni
ochrany.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle. Vzdy
pouzivejte ochranu sluchu.

Postavte stroj tak, aby byl dostatek mista k

obsluze. Stroj musi stat na stabilni ploSe.

Ujistéte se, ze napajeci kabel Vam nebrani pfi
praci. Nikdy nesahejte na stroj v chodu.

Budte pozorni na pohyb déti kolem stroje v
chodu. Nikdy nenechavejte bézici stroj bez
dozoru. Pokud opoustite pracovni prostor stroj
vzdy vypnéte.

PFi praci pozor na prsty a jiné Casti téla. Nikdy
nepoustéjte stroj bez ochrannych krytd.

Nic na stroj nestavte.

Opravu poruchy na elektrické pfipojce smi
opravovat pouze elektrikar. Poskozeny
elektricky kabel ihned vyménte.

VSechny upravy nebo
udrzby se strojem provadéjte pouze
pfi odpojeném zdroji energie.

Pouzivejte odsavac prachu pouze ve vnitfnich
prostorach.

Nepouzivejte odsavac na filtrovani koure, nebo
tékavych plynu.

Prach ze dfeva je vybusny a muze byt zdravi
Skodlivy. Pfedevsim prach z tropického dfeva a
tvrdého dfeva jako buk a dub je rakovinotvorny.

3.3 Rizika
Také pfi pfedepsaném pouzivani stroje se
mohou vyskytnout rizika.

Pozor na hluk.
Pozor na poSkozeny elektricky kabel.

4. Specifikace stroje
4.1 Technicka data

Pfipojovaci hrdlo 2100
Pratok vzduchu 900 méh
Objem odpadniho vaku 551
Rozméry (dxs$xv) 760x370x1550 mm
Hmotnost 19 kg

Vystupni vykon 550 W (1 HP) S1
Druhy zatizeni elektrickych motort

S1 - Trvalé zatizeni

S2 - Kratkodoby chod

(pauzy s vypnutym motorem pro vychladnuti)
S6 - Pferusované zatizeni

(zatéz stfidana s volnobéznymi otaCkami)

5. Sestaveni a zprovoznéni

5.1 Montaz

Odsavac je pfepravovan v transportnim obalu.
Je ur€en k provozu v uzavienych mistnostech a
musi byt umistén na stabilni pevné a vyrovnané
povrchy.

Pokud po vybaleni odsavace zjistite jeho
poskozeni, neuvadéjte ho do provozu.

Prosim, obal zlikvidujte ekologicky.

www.igm.cz
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5.2 Obsah baleni:

Obr. 1

Motor se sacim hrdlem

Srouby a podlozky

Valcové télo

Tésnéni

Plastova podlozka

Transportni koleCka

Kovové Srouby, podlozky, matice

Pojistny stahovaci kruh

Madlo

Zakladna/Podstavec

Latkovy vak

Plastovy vak

Stojanové sloupky

Sada S$roub(, matic a podloZzek na sloupky
Sada $roubu, matic a podlozek

Hadice

Spona hadice

Podpérna ty¢ latkového vaku

Sroub, matice, podloZka na podpé&rnou tyé

WVOUOZZIr X" IOMMOO®>

5.3 Montaz transportnich kolecek:

Na Sroub navlecte pojistnou podlozku, podlozku
a poté ho prostréte zakladnou. ze spodni strany
nasadte na Sroub kole¢ko podlozku a pfichytte
matici. Po takto pfichyceni vSech 4 matic -
dotahnéte.

5.4 Montaz motoru k valcovému télu:

Obr. 3

Dle obrazku pomoci 6-ti Sroubli a podlozek
seSroubujte saci dil s motorem pres tésnéni k
valcovému télu.

5.5 Montaz stojanu k valcovému télu:

Obr. 4

Polozte sestavu motorem dolu. K hrdlu s
motorem pfiSroubujte dle obr.4 stojanové
sloupky pres plastové podlozky.

5.6 Montaz madla a druhé ¢€asti stojanu:

Na valcové télo pfilozte plastové podlozky. Na
horni Sroub si pfipevnéte stojanovy sloupek a
pod Sroub dolnich sloupkl pfipevnéte madlo dle
obrazku.

]

;

4

Obr. 6

5.7 Montaz stojanu k zakladné:

Obr. 7

Otocte sestavu motorem nahoru. tak aby

sloupky stojanu sméfovaly dolu k zakladné s
kolecky. PriSroubujte sloupky k zakladné.

Poznamka: Otvory na sloupky na zadni strané
(B, obr.7) jsou blizu u sebe, nez otvory na
strané motoru (A, obr.7).

Pozor: Dobfe dotahnéte vSechny Srouby, aby
byl odsavac stabilni. Zkuste s odsavacem
zahybat zda se nekyve pokud ANO dotahnéte
vSechny Srouby.

5.8 Montaz podpérné tyce latkového vaku:

Obr. 8
PFiSroubujte podpérnou ty€ k valcovému télu
odsavade. Srouby pfijdou prostréit z vnéjsi
strany.

5.9 Montaz latkového vaku:

Obr. 9

PFi provozu se prach usadi ve spodnim
plastovém vaku.

Latkovy vak zavéste na podpérnou ty€. Pojistny
stahovaci kruh na latkovy vak. Hrany latkového
vaku prevlecte pres okraje valcového téla.
Pretahnéte pojistny kruh tak aby zapad| do
drazky na téle. Ujistéte se, ze vak je po celém
obvodu zastréen pod pojistnym kruhem nez jej
utahnete.

Ujistéte se ze vak dobre drzi na téle a tésnici
kruh jej dobfe stahnul. V pfipadé Spatného
nasazeni povolte kruh a usazeni opravte.

5.10 Montaz plastového vaku:

Obdobné jako u latkového vaku ukotvéte
plastovy vak Obr. 10. Nasadte jej na valcové
télo. Navlecte pres néj pojistny stahovaci kruh a
zajistéte jej.

Pfed zahajenim odsavani vzdy zkontrolujte
plnost odpadniho plastového vaku. Pfipadné
zda neni poskozen a v pfipadé potreby jej
vymeérite.

www.igm.cz
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Obr. 10

5.11 Montaz odsavaci hadice:

Obr. 11
Navlecte sponu na hadici a i se sponou ji
nasadte na pfirubu pod motorem. Pomoci kli¢e
utahnéte Sroub na pojistné sponé.

5.12 Hlavni vypinac:

[Cfﬂ
[
'f'—J e

\ I ”j |
SN

Obr. 12

Zapinani je vybaveno ochrannym krytem.

« Ujistéte se, ze spinac (1) je

nastavena na ,OFF".

« Ujistéte se, ze napajeci kabel je pfipojen ke
zdroji napajeni.

* Chcete-li spustit odsavani, zvednéte tlacitko
spinace.

Chcete-li vypnout odsavani, zatlacte tlacitko
spinace.

5.13 Elektricka pripojka
Elektricky kabel, stejné jako elektricka pfipojka,
musi souhlasit s Udaji na odsavaci.

Pouzivejte pouze el. kabel k tomu uréeny v
zavislosti na prikonu.
Opravy elektrické pfipojky smi provadét pouze

elektrikarf s pfislusSnym opravnénim.

6. Prace se strojem
Odsavac zapnete a vypnete vypinacem
umisténém na krytu motoru.

7. Udrzba a kontrola

PFed provedenim udrzby a kontroly
vytahnéte elektricky kabel ze
zasuvky.

Opravy a udrzbu elektfiny smi provadét pouze
elektrikar.

Poskozené ochranné kryty ihned vymeérite!

Denné kontrolujte spravnou funkci odsavani
prachu a jeho hromadéni v odpadnim vaku.
Pravidelné Cistéte odsavac.

Vadné nebo poskozené dily museji byt ihned
vymeéneény.

7.1 Cisténi filtrovaciho vaku
Pokud se zmensSuje mnozZstvi vzduchu
prochazejici filtrem, tak vak vycistéte.

Vyhaknéte filtracni vak z podpérné
tyCe a protfepejte.

POZOR:
PFi vyméné filtru nebo pfi €isténi je nutné mit
respirator.

7.2 Vyména odpadniho vaku

Vzdy odpojte odsavac prachu od zdroje el.
energie pfed udrzbou. Pfi vyméné nebo Cisténi
je nutné pouzit respirator.

Zatfeste filtracnim vakem.

Pockejte, dokud se prach neusadi.

Vyménte odpadni vak (viz .5.8)

8. Pomoc pfi poruse

Odsavac se nezapina

*Nejde proud

*Motor, vypinac nebo kabel je poSkozeny

Pratok vzduchu je pfili$ slaby
*Ucpany filtr -Vycistéte filtr

9. PrisluSenstvi
vice informaci na www.igm.cz.

www.igm.cz
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CE-ES-Prehlasenie o zhode

Vyrobok: Odsavag pilin a prachu

DC-900A
Typové €islo: 10001051M

Znacka: JET

Vyrobca:
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

Na vlastnu zodpovednost Tymto prehlasujeme, Ze tento produkt vyhovuje nasledujucim predpisom:

* 2006/42/EC Machinery Directive

*2004/108/EC EMC Directive (Electro Magnetic Compatibility)

* 2006/95/EC Low Voltage Directive

* 2002/95/EC RoHS Directive (Reduction of Hazardous Substances)

Skonstruované v zhode s:
**EN 61029-1, EN 61029-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Technicku dokumentéaciu spracoval:
Marcel Hofstetter, Head of Product Management

(o0 L

2010-06-25 Carl Muiller, General Manager
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

www.igm.sk
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SK - Slovensky

Navod na obsluhu (preklad pévodného navodu)

Vazeny zakaznik,

Mnohokrat dakujeme za déveru, ktoru ste nam preukazali pri nakupe nového stroja JET. Tato priru¢ka bola pripravena pre majitelov a
uzivatelov JET DC-950A Odsavace pilin a prachu pre bezpecnost pri inStalacii, prevadzke a udrzbe. Prosime precitajte si starostlivo
a podrobne informacie obsiahnuté v tomto navode na obsluhu a sprievodnych dokladov. Stroj JET Pouzivajte podla tohto navodu a

inStrukcii a ziskate tak jeho maximalnu zivostnost' a vykon. Dodrziavajte bezpecnost prace.

Prajeme Vam vela pracovnych i osobnych radosti pri praci so strojom JET.

Obsah
1. Prehlasenie o zhode
2. JET Zaruka a Zaruény servis

3. Bezpecnost’

Poucenie

VSeobecné bezpecnostné pokyny
Rizika

4. Specifikacie stroje
Technické data

5. Zostavenie a sprevadzkovanie
Montaz

Obsah balenia

Montaz transportnych koliesok
Montaz motora k valcovému telu
Montaz stojana k valcovému telu
Montaz madla a druhej Casti stojana
Montaz stojana k zakladni

Montaz podperné tyCe latkového vaku
Montaz latkového vaku

Montaz plastového vaku

Montaz odsavacie hadice

Hlavny vypinaé

Elektricka pripojka

6. Praca so strojom

7. Udrzba a kontrola
Cistenie filtrov
Vymena odpadového vaku

8. Pomoc pri poruche

9. Prislusenstvo

1. Prehlasenie o zhode

Prehlasujeme, Ze tento vyrobok je v sulade
SO smernicou a normou uvedenu na
predchadzajucej strane tohto manualu.

2. JET Zaruka a Zaruény servis

Firma IGM nastroje a stroje s.r.o. sa vzdy snazi
dodat kvalitny a vykonny produkt. Uplatnenie
zaruky se riadi platnymi Obchodnymi
podmienkami a Zaruénymi podmienkami firmy
IGM nastroje a stroje s.r.o

3. Bezpecnost’

3.1 Poucenie

Tento odsavac pilin a prachu je uréeny pre
odsavanie pilin a prachu pri drevo obrabéni.
Pouziti pri inych pracach nie je povolené a
mdze byt vykonané v konkrétnych pripadoch
iba po konzultacii s vyrobcom.

Dodrzujte minimalny vek uréeny podla zakona.

Stroj mbze byt pouzivany iba v bezchybnom
technickom stave.

Vedl'a navodu na obsluhu si prestudujte aj
bezpecnostné pokyny a osobitné predpisy vasej
zeme.

Mali by ste dodrziavat vSeobecne
uznavanatechnické pravidla a bezpecnost
prace tykajuce sa prevadzky drevoobrabacich a
kovoobrabacich strojov.

Za poskodenie vyplyvajuce z nevhodného
zaobchadzania nezodpoveda vyrobca ani
dodavatel. Riziko nesie kazdy uzivatel sam.

Odsavanie tekutin, kovovych §pon, kovového
prachu, skrutiek, skla, plastov alebo kamena
mbze spdsobit’ iskry a tie mézu poskodit’ Casti
zariadenia sa pri prechode zariadenim.

Vyrobok nie je vhodny pre pouzitie v mokrom
alebo vlhkom prostredi. Nepouzivajte pristroj na
miestach s nebezpecenstvom vybuchu.

3.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny
Stroj mdze byt pri nevhodnom zaobchadzani
nebezpecny.

Kompletne si precitajte navod na obsluhu ako
zacnete pracovat na stroji a dodrzujte vSetky
pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.

Chrante tento navod na obsluhu pred
necistotami a vlhkostou a pri predaiji stroja ho
odovzdajte novému majitelovi.

Na stroji nie su dovolené ziadne zmeny ani
prestavba stroja.

Vzdy odpojte Odsavac prachu od zdroja
napajania pred servisom alebo vymenou filtra.
Pri vymene alebo Cisteni filtra je nutné pouzit
respirator (Maska s filtraciou).

Ak chcete znizit riziko zranenia, vzdy majte
vstupny otvor, ak nie je pripojeny k odsavaciu
hadicu a nasledne k stroju, zakryty ,zatkou®.

Denne pred zaciatkom prace preskusajte
bezproblémovy chod stroja a funkciu
ochrannych krytov. Zistené nedostatky na
stroji alebo poSkodeny ochranny kryt ihned
odstrante. Stroj uvadzajte do chodu iba v
dokonalom technickom stave.

DIhé vlasy chrarite Ciapkou alebo sietkou na
vlasy. Noste priliehavé oble€enie, naramky,
prstene a retiazky odlozte. Noste len pracovna
obuy, v ziadnom pripade nenoste obuv pre
volny ¢as alebo sandale. Dodrzujte nariadenia
osobnej ochrany.

Vzdy pouzivajte ochranné okuliare.
Vzdy pouzivajte ochranu sluchu.

Postavte stroj tak, aby bol dostatok miesta na

obsluhu. Stroj musi stat’ na stabilnej ploche.

Uistite sa, Zze napajaci kabel Vam nebrani pri
praci. Nikdy nesiahajte na stroj v chode.

Budte pozorni na pohyb deti okolo stroja v
chode. Nikdy nenechavajte beziaci stroj bez
dozoru. Ak opustate pracovny priestor stroj
vzdy vypnite.

Pri praci pozor na prsty a iné €asti tela. Nikdy
nepustajte stroj bez ochrannych krytov.

Ni¢ na stroj nestavajte.

Opravu poruchy na elektrickej pripojke smie
opravovat iba elektrikar. PoSkodeny elektricky
kabel ihned vymerite.

Vsetky upravy alebo udrzby so
strojom vykonavaijte iba
pri odpojenom zdroji energie.

Pouzivajte odsavac prachu iba vo vnutornych
priestoroch.

Nepouzivajte odsavac na filtrovanie dymu,
alebo prchavych plynov.

Prach z dreva je vybusSny a méze byt
zdravyskodlivy. PredovSetkym prach z
tropického dreva atvrdého dreva ako buk a dub
je rakovinotvorny.

3.3 Rizika
Tiez pri predpisanom pouzivani stroja sa mézu
vyskytnut’ rizika.

Pozor na hluk.
Pozor na poSkodeny elektricky kabel.

4. Specifikacie stroje
4.1 Technické data

Pripojovacie hrdlo 2100
Prietok vzduchu 900 m®h
Objem odpadového vaku 551
Rozmery (dx$xv) 760x370x1550 mm
Hmotnost 19 kg
Vystupny vykon 550 W (1 HP) S1

Druhy zat'azenia elektrickych motorov

S1 - Trvalé zatazenie

S2 - Kratkodoby chod

(pauzy s vypnutym motorom pre vychladnutie)
S6 - PreruSované zatazenie

(zétaz striedana s volnobeznymi otackami)

5. Zostavenie a sprevadzkovanie

5.1 Montaz

Odsavac je prepravovany v transportnom
obale. Je ur€eny na prevadzku v uzavretych
miestnostiach a musi byt umiestneny na
stabilné pevné a vyrovnané povrchy.

Pokial po vybaleni odsavace zistite jeho
poskodenie, neuvadzajte ho do prevadzky.
Prosim, obal zlikvidujte ekologicky.

www.igm.sk
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5.2 Obsah balenie:

Obr.1

Motor so sacim hrdlom

Skrutky a podlozky

Valcové telo

Tesnenie

Plastova podlozka

Transportné kolieska

Kovové skrutky, podlozky, matice

Poistny stahovaci kruh

Madlo

Zakladna / Podstavec

Latkovy vak

Plastovy vak

Stojanové stipiky

Sada skrutiek, matic a podloZiek na stipiky
Sada skrutiek, matic a podloZiek na stipiky
Hadica

Spona hadice

Podperna ty¢ latkového vaku

Skrutka, matice, podlozka na podpernu ty¢

WVOUOZZIr X" IOMMOO®>

5.3 Montaz transportnych koliesok:

Na skrutku navlecte poistnu podlozku, podlozku
a potom ho prestrcte zakladriou. zo spodnej
strany nasadte na skrutku koliesko podlozku

a prichydte maticou. Po takto prichytenie
vSetkych 4 matic - dotiahnite.

5.4 Montaz motora k valcovému telu:

Obr.3

Podla obrazku pomocou 6-tich skrutiek a

5.5 Montaz stojana k valcovému telu:

Obr.4

Polozte zostavu motorom dolu. K hrdlu s
motorom priskrutkujte podla obr.4 stojanové
stipiky cez plastové podlozky.

5.6 Montaz madla a druhej €asti stojanu:
Na valcové telo prilozte plastové podlozky. Na
hornu skrutku si pripevnite stojanovy stipik a
pod skrutku dolnych stipikov pripevnite madio
podla obrazku.

Otoéte zostavu motorom hore. tak aby stipiky
stojanu smerovali dolu k zakladni s kolieskami.
Priskrutkuijte stipiky k zakladni.

Poznambka: Otvory na stipiky na zadnej strane
(B, obr.7) su blizSie pri sebe, ako otvory na
strane motora (A, obr.7).

Pozor: Dobre dotiahnite vSetky skrutky, aby bol
odsavac stabilny. Skuste s odsavacom zahybat
&i sa nekyve ak ANO dotiahnite vSetky skrutky.

5.8 Montaz podperné tyce latkového vaku:
I

Obr.6

5.7 Montaz stojanu k zakladni:

Obr.8
Priskrutkujte podpernu ty€ k valcovému telu
odsavaca. Skrutky pridu prestréit z vonkajsej
strany.

5.9 Montaz latkového vaku:

Pri prevadzke sa prach usadi v spodnom
plastovom vaku.

Latkovy vak zaveste na podpernu ty¢. Poistny
stahovacie kruh na latkovy vak. Hrany
latkového vaku prezlecte cez okraje valcového
tela. Pretiahnite poistny kruh tak aby zapadol
do drazky na tele. Uistite sa ze vak je po celom
obvode zastréeny pod poistnym kruhom nez ho
utiahnete.

Uistite sa Ze vak dobre drzi na tele a tesniace
kruh ho dobre stiahol. V pripade zlého
nasadenia povolte kruh a usadenie opravte.

5.10 Montaz plastového vaku:

Obdobne ako u latkového vaku ukotvite
plastovy vak Obr. 10. Nasadte ho na valcové
telo Navlecte cez neho poistny stahovaci kruh
a zaistite ho.

Pred za€atim odsavanie vzdy skontrolujte
plnost odpadového plastového vaku. Pripadne
¢i nie je poSkodeny a v pripade potreby ho
vymerite.

podloziek zoskrutkujte sacie diel s motorom cez Obr.7
tesnenie k valcovému telu.
www.igm.sk -8-
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Obr.10

5.11 Montaz odsavaci hadice:

Obr.11
Navlecte sponu na hadicu a aj so sponou ju
nasadte na prirubu pod motorom. Pomocou
kluca utiahnite skrutku na poistné spone.

5.12 Hlavny vypinac:

TN
WAy L
5 Ea=e
\_ I,
) B \t:ﬁ _ii_:

Obr.12

Zapinanie je vybavené ochrannym krytom.

« Uistite sa, ze spinac (1) je

nastavena na ,OFF".

« Uistite sa, Ze napajaci kabel je pripojeny ku
zdroji napajania.

* Ak chcete spustit odsavanie, zdvihnite tlacidlo
spinaca.

Ak chcete vypnut odsavanie, zatlacte tlacidlo
spinaca.

5.13 Elektricka pripojka
Elektricky kabel, rovnako ako elektricka
pripojka, musia suhlasit’ s idajmi na odsavaci.

Pouzivajte iba el. kabel k tomu uréeny v
zavyslosti na prikonu.

Opravy elektrickej pripojky smie vykonavat iba
elektrikar s prislusSnym opravnenim.

6. Praca so strojom
Odsavac zapnete a vypnete vypinacom
umiestnenom na kryte motora.

7. Udrzba a kontrola
Pred vykonanim udrzby a kontroly
[O)1) vytiahnite elektricky kabel zo

zasuvky.

Opravy a udrzbu elektriny smie vykonavat iba
elektrikar.

Poskodené kryty ihned vymerite!
Denne kontrolujte spravnu funkciu odsavanie

prachu a jeho hromadenie v odpadovom vaku.
Pravidelne Cistite odsavac.

Chybné alebo poskodené diely musia byt ihned

vymenené.

7.1 Cistenie filtrovacieho vaku
Ak sa zmenSuje mnozstvo vzduchu
prechadzajuci filtrom, tak vak vycistite.

Vyhaknite filtraény vak z podpernej
tyCe a pretrepte.

POZOR:
Pri vymene filtra alebo pri Cisteni je nutné mat
respirator.

7.2 Vymena odpadového vaku

Vzdy odpojte odsavac prachu od zdroja el.
energie pred udrzbou. Pri vymene alebo Cisteni
je nutné pouzit respirator.

Zatraste filtracnym vakom.

Pockajte, kym sa prach neusadi.

Vymente odpadovy vak (vid .5.8)

8. Pomoc pri poruche

Odsavac sa nezapina

* Nejde prud

* Motor, vypinac alebo kabel je poSkodeny

Prietok vzduchu je prili§ slaby
* Upchaty filter -Vycistéte filter

9. PrisluSenstvo
viac informacii na www.igm.sk.
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CE-megfeleléségi nyilatkozat
Termék: Forgacs- és porelszivo

DC-900A
Tipusszam: 10001051M

Marka: JET

Gyarto:
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

Kijelentjiik sajat felelésséglinkre, hogy az ebben a hasznalati utmutatéban leirt termék a kdvetkez6 szabvanyokban felel
meg:

* 2006/42/EC Machinery Directive

*2004/108/EC EMC Directive (Electro Magnetic Compatibility)

* 2006/95/EC Low Voltage Directive

* 2002/95/EC RoHS Directive (Reduction of Hazardous Substances)

Osszhangban az alabbi rendelkezésekkel:
**EN 61029-1, EN 61029-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

A miiszaki dokumentaciot 6sszeallitotta:
Marcel Hofstetter, Head of Product Management

(o0 L

2010-06-25 Carl Miiller, General Manager
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland
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HU - Magyar

HU Hasznalati utmutat6 (eredeti hasznalati utmutaté forditasa)

Tisztelt Ggyfelunk!

K&6szonjik a bizalmat, amelyet mutattak neklink az Gj JET gép vasarlasaval. Ez a kézikonyv a JET DC-950A Forgacs- és porleszivo
tulajdonosanak és felhasznaldjanak készilt a telepités, hasznalat és karbantartas kézbeni biztonsagért. Kérjuk, gondosan és
részletesen olvassa el ezt a kézikdnyvet hasznalat el6tt. A JET gépet hasznalja a hasznalati utasitas szerint és igy maximalis
élettartamot biztosit a gépének. Tartsa be a munka kézbeni biztonsagi elbirasokat.

Szamtalan munka és személyes 6romét kivanunk a JET gép hasznélata kdzben.

Tartalom
1. Megfelel6ségi nyilatkozat
2. JET Garancia és garancialis szerviz

3. Biztonsag

Utmutato

Altalénos biztonségi utasitdsok
Kockéazatok

4. Gép specifikacidja
Muszaki adatok

5. Osszeallitas és lizemeltetés
Osszeszerelés

Csomagolas tartalma

Szallité kerekek felszerelése

Motor felszerelése a hengertestre

Allvany felszerelése a hengertestre
Fogantyu felszerelése az allvany masik részére
Allvany felszerelése az alapzatra

Textil zsak tdmasztd radjanak felszerelése
Muanyag zsak felszerelése

Elszivé csé felszerelése

Fékapcsolo

Elektromos csatlakoz6

6. Munka a géppel

7. Karbantartas és ellenérzés
Sz(iré tisztitasa
Hulladékszak cseréje

8. Segitség meghibasodasnal

9. Opcionalis tartozékok

1. Megfelel6ségi nyilatkozat

Kijelenjuk, hogy a termék megfelel az
iranyelvnek és a hasznalati utmutat el6z6
oldalan ‘feltlintetett szabvanynak.

2. JET Garancia és garancialis szerviz

Az IGM nastroje a stroje s.r.o. / IGM
Szerszamok és gépek mindig minéségi és
er8s gépek szalltasara torekszik. Garancia
érvényesitése az IGM nastroje a stroje s.r.o.
/ IGM Szerszamok és gépek érvényes Uzleti
feltételeit és Garancialis feltételeit koveti.

3. Biztonsag

3.1 Utmutaté

Ez a forgacs és por elszivo forgacs és por
elszivasara szolgal fa megmunkalasa kdzben.
Mas munkalatok kézbeni hasznalata tiltott, csak
specifikus esetekben lehetséges a gyartoval
valé irasbeli beleegyezés utan.

Tartsa be a minimalis térvény altal adott
korhatart.

A gép csak tokéletes miszaki allapotban
hasznélhat6. A hasznalati utasitas mellett tartsa
be orszaganak biztonsagi iranyelveit és mas
szabalyozasait.

Tartsa be az altalanosan elismert miszaki
szabalyokat fa- és féemmegmunkalasra
elektromos gépekkel.

Helytelen hasznalatbdl eredd karokért a gyartd
és forgalmazo6 nem felel. A kockazatot minden
felhasznalo maga viseli.

Folyadékok, fémforgacs, fémpor csavarok,
Uveg, mianyag vagy kovek elszivasa
szikrakat okozhatnak, amelyek meghibasodast
okozhatnak a gépen.

Atermék nem alkalmas vizes vagy nedves
kdrnyezetben vald hasznalatra. Ne hasznalja a
gépet robbanas veszélyes helyeken.

3.2 Altalanos biztonsagi utasitasok
A gép helytelen kezelésnél veszélyes lehet.

Teljesen olvassa el a hasznalati utasitast
és bizonyosodjon meg rdla, hogy mindent
megértett, miel6tt elkezd dolgozni a géppel.

Ovja a hasznélati utasitast piszok és
nedvesség elétt, a gép eladasa utan adja at az
Uj tulajdonosnak.

A gépen nem engedélyezett barmiféle
valtoztatas és atépités.

Mindig huzza ki az elszivét az elektromos
halozatbol javitas vagy szlr6 cseréje elétt.
A sz(r6 cseréje vagy tisztitasa kdzben
légzésvedd hasznalata sziukséges (Maszk
szlréssel).

Ha a sérulés esélyét szeretné csdkkenteni,
mindig legyen az elszivo nyilas, amely nincs
géphez csatlakoztatva, dugdval elzarva.

Naponta a gép hasznalata elétt ellenérizze a
geép biztonsagos jarasat és véddéburkolatok
mikodését. A talalt hibakat vagy sértlt
véddburkolatot rogtdn cserélje ki. A gépet csak
tokéletes allapotban hasznalja.

A hosszu hajat védje sapkaval vagy hajhaloval.
Viseljen testhezallé ruhazatot, karkétéket,

gyUriket, lancokat és nyakkenddket tegye félre.

Kizarélag munkacipét hordjon. Semmilyen
esetben se viseljen alkalmi cip6t vagy szandalt.
Tartsa be a védelmi el6irasokat.

Mindig viseljen védészemuveget és
hallasvédoét.

A gépet ugy helyezze el, hogy elegendd helye
legyen kezelésére. A gépnek stabil alapon kell
allnia.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tapkabel nem
akadalyozza munka kézben. Sose nyiljon a
géphez Gzem kdzben.

Sose hagyja felugyelet nélkil a gépet
bekapcsolt allapotban. Ha elhagyja a teret, a
gépet mindig kapcsolja ki.

Munka kozben figyeljen ujjaira és mas
testrészeire. Sose kapcsolja be a gépet
védéburkolatok nélkuil.

A gépre semmit ne allitson.
Seérult elektromos csatlakozo javitasat csak
villanyszerel6 hajthatja végre. A sérult tapkabelt
rogton cserélje ki.
Minden javitast és karbantartast
elektromos héalézatbdl kihuzott
allapotban végezze.

Az elszivot csak beltérben hasznalja.

Ne hasznalja a gépet flst és illékony gazok
szlirésére.

A fabol ered6 por robbanékony és egészsegre
artalmas. Kilénésen a tropikus fabdl,
keményfabol, mint pl. bukk és tolgy, rakkeltd.
3.3 Kockazatok

Az Utmutatd szerinti hasznalat soran és
fennallhatnak kockazatok.

Vigyazzon a zajszintre.

Vigyazzon a sérult tapkabelra.

4. Gép specifikacidja
4.1 Miszaki adatok

Csatlakoztato nyilas 2100
Légaramlas 900 m3/6
Hulladékzsak térfogata 551
Méretek (hxszxm) 760x370x1550 mm
Saly 19 kg

Belépd teljesitmény 550 W (1 HP) S1
Elektromos motor terhelésének fajtai

S$1 — Folyamatos terhelés

S2 — Rovidtavu terhelés

(szunetek kikapcsolt motorral lehilésért)

S6 — Megszakitott terhelés

(terhelés valtva alapjarati fordulatokkal)

5. Osszedllitas és lizemeltetés

5.1 Osszeszerelés

Az elszivé szallitdé csomagolasban van szallitva.
Zart helyeken valo széllitasra szolgal és stabil,
szilard és egyenes alapra kell, hogy legyen
helyezve.

HA az leszivé kicsomagolasa utan hibat észlel,
ne helyezze tzembe.

Keérjik, a csomagolast kdrnyezetbarat modon
tavolitsa el.

www.igmtools.hu
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5.2 Csomagolas tartalma:

Kép 1

A Motor szivétorokkal

B Csavarok és alatétek

C Hengertest

D Szigetelés

E Mianyag alatét

F Szallitd kerekek

G Fém csavarok, alatétek, anyak

H Biztositd szoritdégylri

| Fogantyu

J Alapzat

K Textil zsak

L Mianyag zsak

M Allvany rudak

N Csavar, anya és alatét készlet a rudakhoz
O Csavar, anya és alatét készlet

P Cs6

Q Csébilincs

R Textil zsak tamaszto rudja

S Csavar, anya és alatét a tamaszté radhoz

5.3 Szallité kerekek felszerelése:

A csavarra huzza fel a biztosito alatétet, majd
helyezze az alapzatba. Alulrél helyezze fel az
alatétet és anyat. Ha ezt elvégezte mind a 4
csavarral, hizza meg az anyakat.

5.4 Motor felszerelése a hengertestre:

Kép 3

A kép szerint és 6 csavar segitségével szerelje
a szivo részt a szigeteléssel a hengertesthez.

5.5 Allvany felszerelése a hengertestre:

Kép 4

Helyezze az 6sszeallitast motorral lefelé. A motor
szivonyilasahoz csavarozza a Kép 4 szerint az
allvany rudakat a mianyag alatétekkel.

5.6 Fogantyu felszerelése az allvany masik
részére:

A hengertestre helyezze fel a mianyag
alatéteket. A fels6 csavarra ersitse fel az
allvany rudat és az alsé rudak csavarja ala
er@sitse fel a fogantyut a kép szerint.

Kép 6

5.7 Allvany felszerelése az alapzatra:

Forditsa az dsszeallitast motorral felfelé ugy,
hogy az allvany rudjai lefele mutassanak az
alapzat felé a kerekekkel. Csavarozza a rudakat
az alapzathoz.

Megjegyzés: A nyilasok a rudakra a

hatsé oldalon (B, Kép 7) kdzelebb vannak
egymashoz, mint a nyilasok a motor oldalan (A,
Kép 7).

Vigyazat: J6l huzza meg a csavarokat, hogy
az elszivo stabil legyen. Mozgassa meg az
elszivét, hogy nem laza e. Ha IGEN, huzza
meg az ¢sszes csavart.

5.8 Textil zsak tamaszto radjanak
felszerelése:

Kép 8

Csavarozza a tamaszt6 rudat a hengertesthez.
A csavarokat kivulrél kell behelyezni.

5.9 Textil zsak felszerelése:

Kép 9

Uzem kdzben a por az alsé miianyag zsakban
rakodik le.

A textil zsakot akassza a tdmaszt6 rudra. A
zsak szélét hajtsa le a hengertest széleire.
Huzza ra a biztosito gyUr(t, hogy belelljon

a testen lévé horonyba. Bizonyosodjon meg,
hogy a zsak az egész keruletén a biztosité
gylra alatt van, miel6tt meghuzza.
Bizonyosodjon meg, hogy a zsak jol Ul a testen
és hogy a biztosito gyUri jol régziti. Helytelen
felhelyezés esetén lazitsa meg a gylrit és
javitsa az ultetéseét.

5.10 Mianyag zsak felszerelése:

Ahogy a textil zsakot is, ultesse fel a mianyag
zsakot is Kép 10. Helyezze fel a hengertestre,
hdzza ra a biztosité gydrit és rogzitse.

Elszivas bekapcsolasa elétt ellenérizze a zsak
telitettségét. Karosodas vagy szikség esetén
cserélje ki.

www.igmtools.hu
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Kép 10

5.11 Elszivo cs6 felszerelése:

Kép 11
Navlecte sponu na hadici a i se sponou ji
nasadte na pfirubu pod motorem. Pomoci kli¢e
utahnéte Sroub na pojistné sponé.

5.12 Fékapcsolo:

(:z\
|
"Ir"—J | OE
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5 - \ij J= 7
.
Kép 12

A fékapcsolo védoéburkolattal van ellatva.

* Bizonyosodjon meg, hogy a kapcsolé (1)
,OFF“ poziciéban van.

* Bizonyosodjon meg, hogy a tapkabel
csatlakoztatva van elektromos forrashoz.

*» Ha be akarja kapcsolni az elszivast, emelje fel
a kapcsolo gombjat.

Ha ki akarja kapcsolni az elszivast, nyomja be
a kapcsolo gombjat.

5.13 Elektromos csatlakoz6
Az elektromos kabelnek meg kell felelnie a
gépen feltlintetekkel.

Csak megfelel6 elektromos kabelt hasznaljon
belépd teljesitmeény szerint.

Az elektromos csatlakozé javitasait csak
szakképzett villanyszerel6 végezheti.

6. Munka a géppel
Az elszivot a motor burkolatan 1évé gombbal
kapcsolja be és ki.

7. Karbantartas és ellen6rzés
Karbantartas és ellendrzés elétt a

B_ gépet huizza ki az elektromos

hélézatbol.

Az elektromos részek javitasat és
karbantartasat csak villanyszerel6 végezheti.

A sérllt védbburkolatokat azonnal cserélje ki!

Naponta ellenérizze a por elszivasanak
funkcidjat és por felhalmozodasat a
hulladékzsakban. Rendszeresen tisztitsa az
elszivot.

A hibas vagy sérllt részeket azonnal ki kell
cserélni.

7.1 Hulladékszak tisztitasa
Ha csdkken a sz(rén athaladé levegé
mennyisége, tisztitsa ki a zsakot.

Hulzza ki a sz(ir6zsakot a tamaszto rudbol és
rézza meg.

Vigyazat:
A sz(r6 cseréjénél vagy tisztitasnal 1égzésvedd
hasznalata szikséges.

7.2 Hulladékszak cseréje

Mindig huzza ki az elszivét az elektromos
halézatbol karbantartas elétt. Cserénél vagy
tisztitasnal Iégzésvédod hasznalata sziikséges.
Réazza meg a szlir6zsakot. Varjon, mig a por
nem Ulepszik le. Cserélje ki a hulladékzsakot
(lasd. 5.8)

8. Segitség meghibasodasnal

Az elszivd nem kapcsol be

*Nincs aram

*A motor, kapcsolo6 vagy kabel meg van
hibasodva

A leveg6aramlas tul gyenge
*Eltdémddott szlrd — Tisztitsa ki a sz{rét

9. Tartozékok
Tébb informacié a www.igmtools.hu.
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CE-Oswiadczenie o zgodnosci

Produkt: Urzgdzenie odciggowe trocin i pytu

DC-900A
Numer seryjny: 10001051M

Marka: JET

Producent:

JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

Z petng odpowiedzialnoscig oswiadczamy, ze produkt, ktéry zostat opisany w niniejszej instrukcji obstugi spetnia nastepu-
jace standardy:

* 2006/42/EC Machinery Directive

*2004/108/EC EMC Directive (Electro Magnetic Compatibility)

* 2006/95/EC Low Voltage Directive

* 2002/95/EC RoHS Directive (Reduction of Hazardous Substances)

Zaprojektowany zgodnie z:
**EN 61029-1, EN 61029-2-4, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Dokumentacja techniczna opracowana zostata przez:
Marcel Hofstetter, Head of Product Management

(o0 L

2010-06-25 Carl Miiller, General Manager
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

www.igmtools.pl -14-

icM



PL - Polski

Instrukcja obstugi (ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zaufanie, ktére nam okazates$ kupujac od nas nowg maszyne JET. Niniejsza instrukcja zostata przygotowana dla
wiascicieli i uzytkownikéw JET DC-950A Urzadzenia odciagowego trocin i pytu, w kidrej znajdujg sie bardzo wazne informacje
dotyczgce instalacji, obstugi, konserwacji oraz zasad bezpieczenstwa. Przeczytaj uwaznie wszystkie informacje zawarte w instrukcji
obstugi oraz w zatgczonych dokumentach. W celu zmaksymalizowania wydajnosci oraz przedtuzenia zywotnosci z maszyny JET
nalezy korzystac¢ zgodnie z instrukcjg obstugi oraz bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa.

Zyczymy Panstwu samych przyjemnych chwil podczas pracy z maszyng JET.

Zawartos¢
1. Deklaracja zgodnosci
2. Gwarancja i Serwis Gwarancyjny JET

3. Bezpieczenstwo

Zasady

Ogolne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Ryzyka poboczne

4. Specyfikacja maszyny
Dane techniczne

5. Montaz i uruchomienie

Montaz

Zawartos¢ opakowania

Montaz két transportowych

Mocowanie silnika do walcowego korpusu
Mocowanie stojaka do walcowego korpusu
Montaz uchwytu i drugiej czesci stojaka
Mocowanie stojaka do podstawy

Montaz preta wspornikowego worka z materiatu
Montaz worka z materiatu

Montaz plastikowego worka

Instalacja weza ssacego

Wytgcznik gtéwny

Potgczenie elektryczne

6. Praca z maszyna

7. Konserwacja i przeglady
Czyszczenie filtrow
Wymiana worka na odpady

8. Pomoc w przypadku awarii

9. Akcesoria

1. Deklaracja zgodnosci

Oswiadczamy, ze produkt jest zgodny z
dyrektywa i wszystkimi normami wymienionymi
na poprzedniej stronie niniejszej instrukgiji.

2. Gwarancja i Serwis gwarancyjny JET
Firma IGM zawsze stara sie¢ dostarcza¢
produkty o wysokiej jakosci i wydajnosci.
Gwarancja na produkty podlega obowigzujgcym
Warunkom Handlowym oraz Zasadom
Gwarancyjnym firmy IGM narzedzia i maszyny
s.r.o., ktére dostepne sg na stronie www.igm.cz.

3. Bezpieczenstwo

3.1 Zasady

TUrzagdzenie przeznaczone jest do odsysania
pytu i trocin podczas pracy zwigzanej z
obrébka drewna. Wykorzystanie go do innych
prac jest zakazane i moze by¢ dozwolone
tylko w szczegdlnych przypadkach, a to po
wczesniejszej konsultacji z producentem.

Nalezy przestrzega¢ okreslonego przez prawo

dozwolonego wieku oséb obstugujgcych
urzgdzenie.

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w
nienagannym stanie technicznym.

Oprécz wymogow bezpieczenstwa zawartych

w instrukcji nalezy réwniez przestrzegac
przepisow obowigzujgcych w danym kraju.
Nalezy przestrzegac¢ ogdlnie przyjetych

zasad technicznych i bezpieczenstwa pracy
dotyczacych obstugi maszyn do obrébki drewna
i metali.

Uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego
obchodzenia sie z produktem nie sg wing ani
producenta, ani dostawcy. Ryzyko ponosi sam
uzytkownik.

Odsysanie substancji ciektych, wiorow
metalowych, pytu metalowego, srub, szkta,
plastiku lub kamieni moze powodowaé
iskrzenie, ktore moze uszkodzi¢ niektére
elementy urzadzenia.

Produkt nie nadaje sie do uzytku w wilgotnym
Srodowisku.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w obszarach
zagrozonych wybuchem.

3.2 Ogo6lne zasady dotyczace
bezpieczenstwa

Maszyna w przypadku niewtasciwego
uzytkowania moze byc¢ niebezpieczna.

Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia
odciggowego nalezy doktadnie przeczyta¢ catg
instrukcje obstugi i postepowac zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w niniejszej instrukciji.

Chron instrukcje obstugi przed
zanieczyszczeniem oraz przed wilgocig. W
przypadku sprzedazy urzadzenia przekaz
instrukcje nowemu witascicielowi.

Codziennie, przed rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzi¢ poprawne dziatanie wszystkich
funkgiji.

Zidentyfikowane usterki nalezy natychmiast
usungc.

Obstuguj urzadzenie, ktére jest tylko i wytacznie
w doskonatym stanie technicznym.

Nie wolno dokonywac¢ zadnych zmian lub
modyfikacji urzadzenia.

Odtgcz przewdd zasilajgcy przed wykonaniem
jakiejkolwiek konserwacji lub przed wymiang
filtrow.

Podczas wymiany lub czyszczenia filtra
konieczne jest posiadanie maski (maski
filtrujgcej).

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, zawsze nalezy
zakrywac otwor wlotowy ,korkiem”, gdy nie

jest on podtgczony do weza ssgcego oraz do
maszyny.

Codziennie, przed rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzi¢ poprawne dziatanie wszystkich
funkcji oraz oston ochronnych. Zidentyfikowane
usterki nalezy usuna¢. W razie jakiejkolwiek
usterki oston prosze natychmiast wymieni¢
uszkodzong ostone ochronna.

Dtugie witosy powinny by¢ chronione czapkg lub
siatkg na wiosy.

Podczas pracy nie wolno nosi¢ luznego
ubrania.

Podczas pracy nie wolno nosic bizuterii,
zegarkow lub krawatow.

Nalezy pracowac tylko i wytgcznie w obuwiu
roboczym, nigdy nie zaktadaj do pracy
sandatéw oraz obuwia sportowego.

Przestrzegaj przepiséw o ochronie
bezpieczenstwa.

Zawsze nalezy korzysta¢ z okularéw
ochronnych, ochraniaczy stuchu oraz maski
ochronne;j.

Urzadzenie musi by¢ ustawione tak, aby zostata
zagwarantowana dostateczna ilos¢ miejsca do
pracy z obrabianym przedmiotem.

Urzadzenie nalezy ustawic na stabilnej i ptaskiej
powierzchni.

Upewnij sie, ze przewod zasilajgcy nie
przeszkadza Ci w pracy.

Nigdy nie wolno dotyka¢ wigczonego
urzgdzenia.

Zakaz zbizania sie nieupowaznionych osob, a
w szczegolnosci dzieci do wigczonej maszyny.
Nigdy nie pozostawiaj pracujgcej maszyny
bez nadzoru. Jesli opuszczasz miejsce pracy
pamietaj, zeby zawsze wytgczy¢ urzadzenie.
Podczas pracy uwazaj na palce oraz inne
czesci ciata.

Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia bez oston
ochronnych.

Nie ktadz niczego na urzadzeniu.

W razie wystgpienia jakiejkolwiek usterki w
potaczeniu elektrycznym moze jg usungé
wytgcznie wykwalifikowany elektryk.

W przypadku uszkodzenia kabla nalezy go
natychmiast wymienié.

Wszelkie modyfikacje i konserwacje

nalezy wykonywad tylko wtedy, gdy
urzgdzenie odtgczone jest od zrédta
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zasilania.

Urzadzenie odciggowe przeznaczone jest do
pracy w pomieszczeniach zamknietych.

Urzadzenia nie wolno uzywac¢ do odciggania
substancji ciektych lub dymu.

Pyt drzewny jest substancjg wybuchowg i
moze by¢ szkodliwy dla zdrowia. Szczegdlnie
niebezpieczne jest drewno tropikalne i twarde
drewno, takie jak buk i dgb, ktére maja
rakotworcze dziatanie.

3.3 Ryzyka poboczne

Roéwniez podczas korzystania z urzadzenia
zgodnie z instrukcjg mogg wystgpi¢ pewne
ryzyka.

Uwazaj na hatas.
Uwazaj na uszkodzony kabel elektryczny.

4. Specyfikacja urzadzenia

4.1 Dane techniczne

Kréciec przytgczeniowy 2100
Przeptyw powietrza 900 m3/h
Pojemnos$¢ worka na odpady 551
Wymiary (dt. X szer. X wys.) 760x370x1550 mm
Waga 19 kg

Moc wyjéciowa 550 W (1 HP) S1

Typy obciagzen silnikow elektrycznych

S1 - Trwate obcigzenie

S2 - Krétkoczasowy bieg ( przerwy z
wytgczonym silnikiem w celu chtodzenia)

S6 - Przerywane obcigzenie ( naprzemiennie
obcigzenie z jatowa predkoscig obrotowa)

5. Montaz i uruchomienie

5.1 Montaz

Urzadzenie odciggowe przewozone jest w
opakowaniu transportowym.

Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w
zamknietych pomieszczeniach i musi by¢
umieszczone na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
Jesli podczas rozpakowywania zauwazysz
jakiekolwiek uszkodzenia, nie uruchamiaj
urzadzenia.

Zutylizuj opakowanie w sposéb przyjazny dla
Srodowiska.

5.2 Zawartos¢ opakowania:

L=

—

Rl IQ' 5 <

Rys. 1

A Silnik z kroécem odciggowym

B Sruby i podktadki

C Walcowy korpus

D Uszczelka

E Plastikowa podktadka

F Kotka transportowe

G Metalowe $ruby, podktadki, nakretki

I Uchwyt

J Podstawa / Stojak

K Worek z materiatu

L Plastikowy worek

M Stupki stojakowe

N Zestaw s$rub, nakretek i podktadek do
stupkow

O Zestaw srub, nakretek i podktadek

P Waz

Q Zacisk weza

R Pret podtrzymujacy worek z materiatu
S Sruba, nakretka, podktadka do preta
wspornikowego

5.3 Montaz kot transportowych

Rys. 2

Wsun podktadke zabezpieczajgcg na srube,
podktadke, a nastepnie wtoz Srube przez
podstawe. Od spodu umies¢ na srube kotko,
podktadke i dokre¢ nakretke. Po dokreceniu w
ten sposéb wszystkich 4 nakretek - dokrec.

5.4 Mocowanie silnika do walcowego
korpusu

Rys. 3

Jak pokazano na rysunku, uzyj 6 $rub i
podktadek, aby przykreci¢ cze$¢ ssgca do
silnika przez uszczelke do walcowego korpusu.

5.5 Mocowanie stojaka do walcowego
korpusu

Rys. 4

Potoz caty zespdt silnikiem skierowanym w dot.
Przykrec¢ stupki stojakowe do krocca z silnikiem
zgodnie z rys. 4 przez plastikowe podktadki.

5.6 Montaz uchwytu i drugiej czesci stojaka
Umies¢ plastikowe podktadki na walcowym
korpusie. Przymocuj stupek stojakowy do goérnej

Sruby i przymocuj uchwyt pod dolng $rubg, tak
jak pokazano na rysunku.

Rys. 6

5.7 Mocowanie stojaka do podstawy

Rys. 7

Obré¢ caty zmontowany zesp6t tak, aby silnik
znajdowat sie na gorze , a stupki stojaka byty
skierowane w dot w kierunku podstawy z
kotkami. Przykre¢ stupki do podstawy.

Uwaga: Otwory przeznaczone na stupki
znajdujace sie z tytu (B, rys.7) sg blizej siebie
niz otwory znajdujgce sie z boku silnika (A,
rys.7).

Uwaga: Aby urzgdzenie odciggowe byto
stabilne nalezy dobrze dokreci¢ wszystkie
Sruby. Sprobuj poruszac urzgdzeniem, aby
zobaczy¢, czy nie kotysze sie. Jesli urzadzenie
sie kotysze dokre¢ wszystkie Sruby.
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5.8 Montaz preta wspornikowego worka z
materiatu

Rys. 8

Przykre¢ pret wspornikowy do walcowego
korpusu urzadzenia odciggowego. Sruby
powinny przechodzi¢ od zewnetrznej strony.

5.9 Montaz worka z materiatu
| 1

Rys. 9
Pyt osadza sie w dolnym plastikowym worku.

Zawie$ worek z materiatu na precie
wspornikowym. Umies¢ zabezpieczajgcy
Nasun krawedzie worka z materiatu na
krawedzie walcowego korpusu. Przesun
pierscien zabezpieczajgcy tak, aby wpasowat
sie do rowka w korpusie. Upewnij sie, ze
worek jest wiozony na catym obwodzie pod
pierscieniem zabezpieczajagcym jeszcze przed
jego zacisnieciem.

Upewnij sie, ze worek dobrze trzyma sie na
korpusie i ze pierscien uszczelniajgcy dobrze
go dociska. W przypadku nieprawidtowego
umieszczenia poluzuj pierscien i wykonaj
jeszcze raz wyzej opisang czynnosc.

5.10 Montaz plastikowego worka
Teraz zamocuj plastikowy worek, tak
jak przedstawiono na Rys.10. Umies¢
go na walcowy korpus. Nasun na niego

zabezpiecz go.

Przed rozpoczeciem odciggania nalezy zawsze
sprawdza¢ czy worek na odpady jest petny
oraz jesli nie jest uszkodzony. W razie potrzeby
worek nalezy wymienic.

oy

Rys. 10

5.11 Instalacja weza ssacego

Rys. 11

Zatoz zacisk na waz i umies¢ go razem
z zaciskiem na kotnierz pod silnikiem. Za
pomoca klucza dokre¢ $rube na zacisku
zabezpieczajgcym.

5.12 Wylacznik gtowny

Rys. 12

Wytgcznik wyposazony jest w ostone ochronna.
» Upewnij sie, ze przetgcznik (1) znajduje sie w
pozycji ,OFF”.

» Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy jest
podtgczony do zrédia zasilania.

* Aby rozpoczg¢ odsysanie, podnie$
przetgcznik.

Aby wytagczy¢ odsysanie, nacis$nij przycisk
wigcznika.

5.13 Polaczenie elektryczne

Potaczenie sieciowe oraz wszelkie uzywane
przedtuzacze muszg by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami.

Napiecie sieciowe musi odpowiada¢ danym

znajdujgcym sie na etykiecie urzgdzenia.
Potaczenia elektryczne i wszelkiego rodzaju
naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego elektryka.

6. Praca z maszyng

Urzadzenie odciggowe mozna wigczy¢
i wytgczy¢ za pomocg przetgcznika
umieszczonego na pokrywie silnika.

7. Konserwacja i przeglady

Wszystkie czynnosci zwigzane z
kontrola, konserwacjg

lub czyszczeniem mozna
przeprowadzac tylko wtedy, gdy
urzadzenie odtgczone jest od zrodta zasilania.

-
(@5

Naprawy potgczen elektrycznych moze
wykonywac wytgcznie wykwalifikowany
elektryk.

Uszkodzone ostony bezpieczenstwa nalezy
natychmiast wymienié.

Codziennie sprawdzaj prawidtowg funkcje
odciggania pytu i gromadzenie sie odpadow w
worku na odpady.

Regularnie czy$¢ urzadzenie odciggowe.
Wadliwe lub uszkodzone czes$ci nalezy
natychmiast wymienié.

7.1 Czyszczenie filtra
Jesli przeptyw powietrza przez filtr zmniejsza
sie, wyczys¢ worek filtrujacy.

Zdejmij worek filtrujgcy z preta wspornikowego
i wytrzep go

UWAGA: Podczas czyszczenia lub wymiany
filtra nalezy nosi¢ maske oddechowa.

7.2 Wymiana worka na odpady

Wymiane worka na odpady mozna
przeprowadzi¢ tylko wtedy, gdy urzgdzenie
odciggowe odtgczone jest od zrédia zasilania.
Podczas czyszczenia lub wymiany worka
nalezy nosi¢ respirator.

Potrzasnij workiem filtrujgcym.

Poczekaj, az opadnie z niego kurz.

Wymien worek na odpady (patrz rozdziat 5.8).

8. Pomoc w przypadku awarii

Urzadzenie odciggowe nie wtgcza sie

* Brak zasilania

* Silnik, przetgcznik lub kabel sg uszkodzone

Zbyt niski przeptyw powietrza
* Zatkany filtr - Wyczys¢ filtr

9. Akcesoria
wiecej informacji na www.igm.cz
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